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Zakladné vlastnosti

Zakladné viastnosti

Informacie k tymto pokynom

Pouzivanie pokynov
Tieto pokyny umoziuji bezpecnl a G¢innG manipulaciu s VZT jednotkou.
VSetky osoby, ktoré pracuju na VZT jednotke, si pred zaCiatkom vSetkych prac musia
tieto pokyny precitat’ a porozumiet’ im.
Predpokladom pre bezpecnu pracu je dodrZiavanie vSetkych bezpecnostnych pokynov a pracovnych
instrukcii.
Uschovanie pokynov

Pokyny su sUcast'ou VZT jednotky a musia byt’ uschované a vzdy dostupné v bezprostrednej blizkosti
VZT jednotky pre vsetky osoby, ktoré pracuju na VZT jednotke.

Predpisy na prevenciu GUrazov

Okrem oznameni v tomto navode platia miestne predpisy na prevenciu Urazov a predpisy BOZP
prislusnej krajiny.

Dalsie informacie
Pokyny uvadzaju vsetky volitelné moznosti, ktoré su dostupné. To, Ci a ktoré volitelné moznosti vo

VZT jednotke su dostupné, zavisi od zvolenych volitel'nych moznosti a krajiny, pre ktoru je VZT
jednotka urcena. Obrazky slizia ako priklad a mo6zu sa lisit'.
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Zakladné vlastnosti

Pokyny pozostavaju z viacerych Casti a maji nasledujlcu Struktiru:

the air handling company

the air handling company

the air handling company

the air handling company

the air handling company

the air handling company

the air handling company

the air handling company

B2574B

Obr. 1: Casti pokynov
Hlavné pokyny

Udrzba a Cistenie

L 200 T N T

Likvidacia

Transport a vykladka
InsStalacia a montaz
Uvedenie do prevadzky
Regulovana prevadzka a porucha

Zastavenie a vyradenie z prevadzky

© robatherm



Zakladné vlastnosti

Vysvetlenie symbolov

Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO

Tato kombinacia symbolu a signalneho slova odkazuje na bezprostredne nebezpecnu
situaciu, ktora vedie k smrti alebo t'azkym poraneniam, ak jej nebude zabranené.

Tato kombinacia symbolu a signalneho slova odkazuje na moznu nebezpecnu
situaciu, ktora vedie k smrti alebo tazkym poraneniam, ak jej nebude zabranené.

UPOZORNENIE

Tato kombinacia symbolu a signalneho slova odkazuje na moznu nebezpecnu
situaciu, ktora moze viest’ k mensim alebo I'ahsim poraneniam, ak jej nebude
zabranené.

OZNAMENIE

Tato kombinacia symbolu a signalneho slova odkazuje na moznu nebezpecnu
situaciu, ktora moze viest' ku Skodam na majetku, ak jej nebude zabranené.

Tipy a dopliujice informacie

TIP

" Tato kombinacia symbolu a signalneho slova zvyraziuje uzitocné tipy a dopliiujice
Q informécie.

w
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Zakladné vlastnosti

Bezpecnostné symboly

Vystrazné znacky

Nasledujuce vystrazné znacky upozornujld na osobitné rizika. Pri nereSpektovani takto
oznaceného bezpecnostného upozornenia moze osobitné riziko viest' k smrti alebo
tazkym poraneniam.

i d dd d d dd 4 4 d e

VSeobecna vystrazna znacka

Vystraha pred vybusnymi latkami

Vystraha pred prekazkami na podlahe

Vystraha pred nebezpecenstvom padu

Vystraha pred biologickym nebezpecenstvom

Vystraha pred nizkou teplotou

Vystraha pred elektrickym napatim

Vystraha pre zavesenym bremenom

Vystraha pred jedovatymi latkami

Vystraha pred hortcim povrchom

Vystraha pred automatickym rozbehom

Vystraha pred horlavymi latkami

Vystraha pred ostrym predmetom

Vystraha pred poraneniami rdk

Vystraha pred latkami podporujlcimi horenie
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Zakladné vlastnosti

Vystraha pred padajlcimi predmetmi

Vystraha pred prevrhnutymi predmetmi

Vystraha pred hlasnym hlukom

>B>p>

Vystraha pred nebezpecenstvom udusenia

Vystraha pred nahlym aktivovanim pretlakového ventilu

A

Tab. 1: Vystrazné znacky

Prikazové znacky

Riad’te sa havodom

Pouzivajte ochranu sluchu

Pouzivajte ochranné okuliare

Noste bezpecnostnl obuv

Pouzivajte ochranné rukavice

Noste ochranny odev

Noste ochranni masku

Noste ochranu dychacich ciest

Odpojte pred planovanou Udrzbou alebo opravou

SOVCSRO®V

Tab. 2: Prikazové znacky
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Zakladné vlastnosti

Zakazové znacky

Zakaz otvoreného plamena

Zakaz ohna, otvoreného zdroja vznietenia a fajcenia

Zakaz dotykat' sa

Zakaz hasenie s vodoU

Ziadne tazké bremeno

Zakaz stupanie na povrch

Zakaz vstupu na plochu

Zakaz zapnutia

Ziadny viazaci bod
Zakaz transportu Zeriavom a zdvihania

DRXEIAX®®

Tab. 3: Zakazové znacky

Dalsie symboly a oznacenia

(3 B3  Pomenovanie komponentov na obréazku

C}

(A), (B), Referencovanie komponentov v texte

(), ...
. Vymenovanie bez pevne ureného poradia
1,2, Pracovné kroky s pevne uréenym poradim
3.,

> Vysledok pracovnych krokov

Tab. 4: Daldie symboly a oznacenia

6 © robatherm



Bezpecnost’

Bezpecnost’
Zamysl'ané pouzitie
Definicia oblasti pouzitia

Pri vyslovnom vyluceni akéhokol'vek iného pouzitia sa robatherm VZT jednotky smu pouzivat’ vylucne
na transportovanie vzduchu a/alebo na Upravu vzduchu. Do toho spadaju nasledujlice funkcie:

) Uprava vzduchu: Proces, pri ktorom sa stav vzduchu zmeni z hl'adiska jednej alebo viacerych
nasledujlcich charakteristik: Teplota, vihkost/, obsah prachu, mnozstvo baktérii, obsah plynu a
vody.

. Filtrovanie: Odstranovanie Castic z prietoku vzduchu.

. Ohrev: Prenos tepla z telesa alebo média na iné médium.

. Chladenie: Odstranenie citlivého a/alebo latentného tepla.

. Vihcenie: Kontrolované zvySovanie obsahu vodnej pary pridiaceho alebo stojatého vzduchu.

. Odvlhc¢ovanie: Kontrolované znizenie obsahu vodnej pary vo vzduchu.

Transportovanie vzduchu je definované na zaklade parametra:

. Prietok vzduchu: Dopravovany vzduch v ramci stanovenych hranic bilancie (napr. vzduchové
vedenia).

© robatherm 7



Bezpecnost’

Predvidatel'né nespravne pouzitie

Nebezpecenstvo nasledkom nespravneho pouzitia

Pri nespravnom pouziti VZT jednotky moze dojst’ k tazkych poraneniam osob az
usmrteniu a tiez k materialnym skodam.

VZT jednotky nie st zariadenia na odvetravanie dymu a nesmu sa pouzivat' na
odvetravanie dymu.

VZT jednotky sa nesmu pouzivat’ v prostrediach s vybusnou atmosférou (napr.
vybusné prachy a/alebo plyny) prip. nesml dopravovat’ vybusnd atmosféru.
Strecha VZT jednotiek nie je urCena na ulozenie d'alSich streSnych bremien. VZT
jednotky nie st uréené ako nosna konstrukcia pre iné konstrukcéné prvky (vetracie
potrubia, obsluzné ploSiny, kablové trasy a pod.). VZT jednotky nesmu byt
umiestnené priamo na sebe bez vhodnej nosnej konstrukcie, ktort zabezpeci
investor, alebo dodatoc¢nej vybavy (pozri Pokyny ,Instalacia a montaz", kapitola
»Stresny ram jednotky™).

VZT jednotky sa nesmu pouzivat’ ako ochrana proti padu (napr. pripojenie kotviacich
bodov k oplasteniu, pripojtenie ochrany proti padu k transportnym okam alebo
transportnym Gchytom).

VZT jednotky nesmu preberat’ funkcie budovy.

Kombinované jednotky (dva prietoky vzduchu skombinované v jednej jednotke) sa
nesmu pouzivat' na Upravu a dopravovanie zdraviu Skodlivych prietokov vzduchu.
VZT jednotky nie st vhodné na pouzitie s agresivnymi médiami.

VZT jednotky st vhodné iba na stacionarne pouzitie.

VZT jednotky nie su uréené pre vSeobecné technické procesné aplikacie.

VZT jednotky sa musia pouzivat' iba na urenych miestach instalacie (pozri Pokyny ,Instalacia a
montaz", kapitola ,PoZiadavky na miesto instalacie").
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Bezpecnost

Vseobecné zdroje nebezpecenstiev

Elektrické nebezpecenstva hroziace elektrickym pridom a napatim

UPOZORNENIE

Pri vypnutej VZT jednotke, ktora je zaistena proti opatovnému zapnutiu, hrozi pri

:E Nebezpecenstvo poranenia neocakavanym otacanim PM motorov
otacani PM motorov nebezpecenstvo ohrozenia Zivota napatiami, ktoré pritom

vznikn.
. Zablokujte obezné koleso, aby sa nemohlo otacat'.
. PM motory zaistite skratovanim Zil napajacieho vedenia (brzda na virivy prud).

VsSeobecné nebezpecenstva

:E Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota pri zatvoreni osob vo VZT

jednotke

Pri pracach vo VZT jednotkach hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zatvorenim vo

VZT jednotke.

. Pracujte minimalne vo dvojici.

. Pri dverach s kl'uckou s cylindrickou vlozkou vytiahnite kl'i¢ a noste ho pri
sebe.

. Skor nez zatvorite dvere, ubezpecte sa, 7e vo VZT jednotke sa nezdrzZiavaju

Ziadne osoby.

Pri vyske viac ako 1 m hrozi nebezpecenstvo padu.
. Pri vyskach od 1 m sa odporuca ochrana proti padu pomocou zabradlia.

. Pri vySkach od 3 m je ochranu proti padu mozné realizovat’ pomocou
kotviacich bodov.

if Nebezpecenstvo ohrozenia zivota nasledkom padu

:: Nebezpecenstvo ohrozenia zZivota prilis vysokym zat'azenim snehom

Prili$ vysoké zataZenie snehom na oplasteni mézu viest' k poSkodeniam VZT jednotky
a ku kolapsu strechy. Pri vstupe do jednotky tak hrozi nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota.

. Stanovte vysku miestnosti vypoctom zat'azenia snehom.

. Pred dosiahnutim stanovenej vysky miestnosti zbavte strechu oplastenia snehu
alebo l'adu.

\e]
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Bezpecnost’

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo porezania na ostrych hranach
Pri kontakte s kovovymi hranami hrozi nebezpecenstvo porezania na ostrych hranach.
. Noste osobné ochranné prostriedky (protiporezové rukavice a odev s dlhymi

rukavmi).

UPOZORNENIE

Poranenie osob sposobené nutenym drzanim tela
Pri chybajlicom priestore pre nohy/chodidla, v pripade prili§ malej alebo prilis vel'kej
vySKky pre pracu a obmedzenej slobode pohybu hrozi riziko niteného drzania tela.

. Stanovené ulohy zmerite tak, aby bola mozna zmena drzania tela.
. Minimalne raz za hodinu sa hybte aspon 5 minut.

10 © robatherm



Bezpecnost'

Chemické nebezpecenstva hroziace prevadzkovymi latkami

:E Ujmy na zdravi sposobené prostriedkom protimrazovej ochrany

Prostriedok protimrazovej ochrany obsahuje propylénglykol alebo etylénglykol.
Prostriedok protimrazovej ochrany moze obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé

latky.

Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami. V pripade kontaktu oplachnite pokozku
a oCi velkym mnozstvom vody.

Nepozivajte.
Zabezpecte dobru vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

Noste osobné ochranné prostriedky (pri kratkodobom zatazeni (< 30 minut)
rukavice z nitrilového kaucuku a ochranné okuliare).

Riad'te sa kartou bezpecnostnych tdajov vyrobcu.

Ujmy na zdravi sposobené chladivom
Chladivo méZe obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé latky alebo ich vytvorit’ pri

uvol'neni.

V zavislosti od oblasti pristupu, miesta instalacie a bezpecnostnej triedy
chladiva musi byt’ dostupny a funkény snimac chladiva pre monitorovanie
miesta inStalacie a vhodné prevetranie miesta instalacie.

Zabrante kontaktu s pokozkou a o¢ami. V pripade kontaktu oplachnite pokozku
a oci s vodou.

Nevdychuijte.
Zabezpecte dobrd vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

Zabrante vniknutiu na miesta (napr. pivnica, systém odpadovej vody a pod.),
kde nahromadenie moze predstavovat’ nebezpecenstvo.

Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice s izolaciou proti chladu a
uzatvorené ochranné okuliare odoIné proti chemikalidm a ochrana tvare).

Riad'te sa kartou bezpecnostnych tdajov vyrobcu.

Ujmy na zdravi sposobené mazivami
Maziva ako tuky a oleje obsahuju jedovaté latky.

© robatherm

Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami. V pripade kontaktu oplachnite pokozku
a oCi s vodou.

Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice a okuliare).
Riad'te sa kartou bezpecnostnych tdajov vyrobcu.



Bezpecnost’

Ujmy na zdravi sposobené ortut'ou
UV-C svetla obsahuju ortut’. Ortut’ je jedovata a ekologicky Skodliva latka.

. Zabrante kontaktu s pokoZkou a ocami. V pripade kontaktu oplachnite pokozku
a oci vel'kym mnozstvom vody. VyzleCte si nasiaknuty odev.
. NepoZivajte. Pri poZiti vyvolajte zvracanie.
. Zabezpecte dobru vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych tdajov vyrobcu.
UPOZORNENIE

Ujmy na zdravi sposobené kompresorovym olejom
Kompresorovy olej obsahuje jedovaté a ekologicky skodlivé latky.

. Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami.

. Zabezpecte dobru vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Nepozivajte.

. Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice odolné proti chemikaliam a
ochranné okuliare s bo¢nou ochranou).

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych tdajov vyrobcu.

12 © robatherm
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Bezpecnost

Zodpovednost’ prevadzkovatel’a

Prevadzkovatel’

Prevadzkovatel' je osoba, ktora sama prevadzkuje VZT jednotku na priemyselné a hospodarske Ucely
alebo ho postupi na vyuzivanie/pouzivanie tretej osobe a pocas prevadzky nesie pravnu zodpovednost’
za ochranu pouZivatela, personalu alebo tretich os6b pocas doby pouzivania produktu.

Zriad'ovatel’ zariadenia

Zriad'ovatel’ vetracieho systému je osoba, ktora zriad'uje, rozsSiruje, pozmenuje alebo udrziava vetraci
systém, a tiez osoba, ktora ho sice nezriad'uje, nerozsiruje, nepozmenuje alebo neudrziava, avsak
kontroluje vykonané prace ako znalec ¢i odbornik a prebera zodpovednost' za ich riadne a spravne
vykonanie.

Povinnosti prevadzkovatel'a

Prevadzkovatel’ musi
. poznat’ a implementovat’ predpisy BOZP platné na mieste insStalacie.

. v posudeni rizika stanovit' nebezpecenstva, ktoré hrozia vplyvom pracovnych podmienok na
mieste instalacie.

. vypracovat’ bezpecnostné pokyny pre prevadzku VZT jednotky. Prevadzkovatel’ musi pravidelne
kontrolovat, ¢i bezpecnostné pokyny zodpovedaju aktualnemu stavu smernic a predpisov.

. jednoznacne upravit’ a stanovit’ kompetencie pre instalaciu a montaz, uvedenie do prevadzky,
regulovanu prevadzku, odstranovanie portch, Udrzbu a Cistenie a vyradenie z prevadzky.

. zabezpecit/, aby si kompetentny personal precital pokyny a porozumel im.

. v pravidelnych intervaloch skolit’ personal a informovat’ personal o nebezpecenstvach. Pre lepsiu
sledovatel'nost’ sa uskutocnenie Skolenia musi zaznamenat’ do protokolu. Protokol musi
obsahovat’ nasledujlce Udaje:

- Datum Skolenia

- Druh Skolenia

- Meno Skolitela

- Meno Ucastnika Skolenia
- Podpis Ucastnika Skolenia

. poskytnut’ personalu potrebné osobné ochranné prostriedky.

. zabezpecit/, aby boli dodrzané intervaly udrzby uvedené v tychto pokynoch. Uvedené intervaly
Udrzby sa vzt'ahuju na normalne zatazenie (normalne znecistenym vzduchom s odkazom na
normu VDI 6022). Pri silno zneCistenom vzduchu sa intervaly Gdrzby musia zodpovedajlco tomu

skratit'.
) udrziavat’ VZT jednotku v technicky bezchybnom stave.
. denne kontrolovat’ VZT jednotku na funkciu alebo poskodenia.
. pravidelne kontrolovat’ funkcnost’ a Uplnost’ vsetkych bezpec¢nostnych zariadeni.
. dodrziavat’ predpisy poZiarnej ochrany platné na mieste instalacie. Prevadzkovatel musi VZT

jednotku zaclenit’ do konceptu poZiarnej ochrany a stanovit’ individualne pravidla spravania v
pripade poziaru.

. spInit’ pred prevadzkou zariadenia Specifické poziadavky podla §14 nariadenia o prevadzkovej
bezpecnosti (BetrSichV) pri VZT jednotkach s chladiacou technikou, pretoze chladiaca technika v
zmysle nariadenie o prevadzkovej bezpec€nosti predstavuje zariadenie, ktoré si vyzaduje
kontrolu a sledovanie.

© robatherm 13



Bezpecnost’

. V pripade VZT jednotiek so split -klimatizacnymi jednotkami s chladivom R32 dodrzte stanovené
bezpecnostné predpisy v stlade s normami DIN EN 378 a ICE 60335-2-40.

) Zadokumentujte zmeny na vzduchotechnickom systéme (napr. dodatoc¢né vybavenie, opatrenia
spojené s prestavbou, Udrzbové prace a pod.).

Hygienicka poziadavka

Prevadzkovatel’ musi
. Dodrzujte normy a ustanovenia ohl'adne hygienickej poziadavky platné na mieste instalacie .

. V pravidelnych intervaloch uskutocrujte hygienické skolenia pre personal podl'a noriem a
ustanoveni platnych na mieste instalacie. Odporucania normy VDI 6022 musia byt’ dodrzané.

14 © robatherm



Bezpecnost’

Kvalifikacia personalu

Instalaciu, pripojenie, udrzbu, opravu a vstup od VZT jednotiek smu vykonavat' iba osoby s prislusnou
kvalifikaciou.

> Obsluha

Obsluha disponuje technickym vzdelanim s technickym myslenim, aby dokazala vykonavat’ kontroly a
nastavenia na VZT jednotke a bola schopna poverit’ Specializované firmy s Gdrzbou a kontrolovat’ ich.
Obsluha bola odbornym pracovnikom zaskolena do pouzivania VZT jednotky a pracu vykonava
samostatne podl'a dokumentacie a pokynov pri dodrzani prislusnych predpisov a bezpec¢nostnych
pokynov. Obsluha dokaZze na zaklade Skolenia zabranit’ moznym nebezpecenstvam kvoli nespravnemu
spravaniu.

> Kvalifikovana osoba pre tlakové zariadenia

Kvalifikovana osoba pre tlakove zariadenia disponuje technickym vzdelanim a je kvalifikovana v sulade
so smernicou o tlakovych zariadeniach 2014/68/EU. Kvalifikovana osoba pre tlakové zariadenia je
vzdelana a Specialne vyskolena pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna prislusné normy a
predpisy. Kvalifikovana osoba pre tlakové zariadenia ma hlbsie znalosti a schopnosti a zrucnosti pre
bezpecnl manipulaciu pri kontrole tlakovych zariadeni. Kvalifikovana osoba pre tlakové zariadenia
dokdze na zéklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skisenosti vykonavat’ prace na tlakovych
zariadeniach a samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.

> Vodic¢ z povolania

Vodic¢ z povolania ma platny vodi¢sky preukaz pre nakladné vozidla podla smernice 2003/59/ES so
zapisanym Cislom 95 vo vodi¢skom preukaze. VodiC z povolania je Specialne zaskoleny pre pracovné
prostredie, v ktorom pracuje, a pozna relevantné normy a nariadenia. Vodi¢ z povolania disponuje
hlbsimi znalostami z oblasti transportu a zaistenia nakladu. Vodi¢ z povolania dokaze na zaklade
svojho odborného vzdelania, znalosti a skdsenosti vykonavat’ prace spojené s transportom a
samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.

> Kvalifikovany elektrikar

Kvalifikovany elektrikar je Specidlne zaskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna
relevantné normy a nariadenia. Kvalifikovany elektrikar dokaze na zaklade svojho vzdelania, znalosti a
skusenosti vykonavat’ prace na elektrickych zariadeniach a samostatne rozpoznat’ mozné
nebezpecenstva a zabranit’ im.

> Spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu a Specialista pre odpad a recyklaciu

Riadiaci a dozorny personal spolocnosti na likvidaciu a recyklaciu odpadu podl'a smernice o nakladani s
odpadom 2006/12/ES disponuje hibsimi znalostami a zrunostami pre bezpecnu manipulaciu pri
zbierani, preprave a likvidacii odpadov. Specialista pre odpad a recyklaciu je vzdelany a Specialne
vyskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna prislusné normy a predpisy. Specialista
pre odpad a recyklaciu dokaze na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skusenosti
vykonavat’ prace spojené so zberom, transportom a likvidaciou odpadov a samostatne rozpoznat’
mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.

© robatherm 15
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> Instalatér opravneny pre plyn

Indtalatér opravneny pre plyn je overeny podla nariadenia o plynovych zariadeniach 2016/426/EU.
Instalatér opravneny pre plyn je vzdelany a Specialne vyskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom
pracuje, a pozna prislusné normy a predpisy. Instalatér opravneny pre plyn disponuje hibSimi
znalostami a zruénostami pre bezpecnld manipulaciu pri pripojeni a instalacii plynovych zariadeni.
InStalatér opravneny pre plyn dokaze na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skisenosti
vykonavat’ prace na plynoinstalaciach a samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit' im.

> Odborny hygienik

Odborny hygienik ukoncil hygienické skolenie podla VDI 6022 pre VZT jednotky kategorie A. Odborny
hygienik je vzdelany a Specialne vyskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna
prislusné normy a predpisy. Odborny hygienik disponuje hlbsimi znalostami a zru¢nostami pre
bezpecni manipulaciu s VZT jednotkami pri hygienickych inspekciach. Odborny hygienik je na zaklade
svojho odborného vzdelania, znalosti a skdsenosti schopny vykonavat’ narocné Cinnosti na VZT
jednotkach, ako je projektovanie, zriad'ovanie, planovana Udrzba, kontrola a hygienicka inSpekcia VZT
jednotiek, a samostatne rozpoznat' mozné nebezpecenstva a zabranit' im.

> Odborny chladiar

Odborny chladiar disponuje certifikatom kategérie 1 podla nariadenia o fluérovanych plynoch
517/2014/EU. Odborny chladiar je vzdelany a Specialne vyskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom
pracuje, a pozna prislusné normy a predpisy. Odborny chladiar disponuje hlbSimi znalostami a
zruCnost'ami pre bezpe¢ni manipulaciu s chladiacimi zariadeniami v oblasti predchadzania emisiam a
spatného ziskavania fluérovanych sklenikovych plynov. Odborny chladiar dokaze na zaklade svojho
odborného vzdelania, znalosti a skisenosti vykonavat’ prace na zariadeniach chladiacej techniky a
samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.

EN Zeriavnik

Zeriavnik je Specialne zaskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna relevantné normy
a nariadenia. Zeriavnik disponuje na zaklade teoretickej a praktickej skdsky hlbsimi znalostami o
zariadeniach na uchopenie bremena a viazacich prostriedkoch, a tiez o odhade, viazani, spustani a
skladovani bremien. Zeriavnik dokaze na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skisenosti
vykonavat' prace spojené s transportom a samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit/
im.

> Mechanik /strojnik

Mechanik /strojnik je Specialne zaskoleny pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a pozna
relevantné normy a nariadenia. Mechanik /strojnik disponuje hlbsimi znalostami a zru¢nostami v
oblasti montaze zariadeni, uvedenia do prevadzky a udrzby VZT jednotiek. Mechanik /strojnik dokaze
na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a skusenosti vykonavat’ prace suvisiace s montazou,
uvedenim do prevadzky a Udrzbou a samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.
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> Specialisti na Cistenie

Specialisti na Cistenie boli Specidlne zaskoleni odbornym hygienikom pre pracovné prostredie, v
ktorom pracujd. Specialisti na Cistenie dokazu na zaklade Skolenia vykonavat' prace, ktorymi boli
povereni, a zabranit' moznym nebezpecenstvam hroziacim nevhodnym spravanim. Specialisti na
Cistenie su na zaklade Skolenia sposobili vykonavat' jednoduché pracovné cinnosti na VZT jednotkach,
ako vymena filtrov, planovana Udrzba, Cistenie, idrzba, montaz a tiez hygienické kontroly.

> Obsluha vysokozdvizného vozika

Obsluha vysokozdvizného vozika je Specialne zaskolena pre pracovné prostredie, v ktorom pracuje, a
pozna relevantné normy a nariadenia. Obsluha vysokozdvizného vozika disponuje na zaklade
teoretickej a praktickej skisky hibSimi znalostami o priemyselnych vozikoch, a tiez o odhade, zdvihani,
transportovani, spustani a skladovani bremien. Obsluha vysokozdvizného vozika dokaze na zaklade
svojho odborného vzdelania, znalosti a skusenosti vykonavat' prace spojené s transportom a
samostatne rozpoznat’ mozné nebezpecenstva a zabranit’ im.

© robatherm 17



Bezpecnost’

Bezpecnostny symbol

Na VTZ jednotke st umiestnené bezpecnostné symboly. Bezpecnostné symboly si umiestnené v
bezprostrednej blizkosti dotknutej nebezpecnej oblasti.

Nebezpecenstvo

18

Elektrische Spannung. Lebensgefahr beim Beriihren
von unter Spannung stehenden Teilen.

Bertihren verboten.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
1. Arbeiten nur durch geschultes Fachpersonal durchfiihren.
2. Beachten der 5 Sicherheitsregeln.

3. Entladezeit von 15 Minuten und Stillstand des Ventilators
abwarten.

4. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

Obr. 2: Nebezpecenstvo ,Elektrické
napétie. Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota pri kontakte s dielmi pod
napatim."

OS8R

B3885A

Eraa—— A\

HeiBe Oberflachen. Verbrennungsgefahr.
Bertihren verboten.

Ventilator nachlaufen lassen.
Hitzebestandige Handschuhe tragen.
Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

bt ol o

Obr. 3: Nebezpecenstvo ,Horlce

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
. Arbeiten nur durch geschultes Fachpersonal durchfiihren.

B3886A

povrchy. Nebezpecenstvo popalenia."

Elektrické napatie. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota pri kontakte s dielmi
pod napatim.

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
elektrickym napatim pri kontakte s
dielmi pod napatim. Zakaz dotykat’ sa.

Hortce povrchy. Nebezpecenstvo popalenia.

Prace smie vykonavat' iba
vysSkoleny odborny personal.
Dodrzte 5 bezpecnostnych
pravidiel.

Dodrzte ¢as vybitia 15 mindt a
pockajte na zastavenie
ventilatora.

Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.

Pri takto oznacenom komponente hrozi
nebezpecenstvo popalenia pri kontakte s
horucimi povrchmi. Zakaz dotykat’ sa.

Prace smie vykonavat' iba
vySkoleny odborny personal.

Ventildtor nechajte dobehnit'.
Noste teplovzdorné rukavice.

Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.

© robatherm
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Vystraha

© robatherm

Pad. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

e A

Absturzgefahr. Lebensgefahr.
Nicht betreten.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
1. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

B3881A

Obr. 4: Vystraha ,Pad. Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota."

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
nasledkom padu. Nevstupujte do oblasti.

Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.

Nebezpecenstvo vybuchu. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

i « L .
Rauchen und Feuer verboten.
T | TR~

1. Raum bzw. Gefahrenbereich beltiften.

2. Das Innere des RLT-Gerats vor Beginn aller Arbeiten mit
einem Kaltemittelsensor prufen.

3. Bei A3 Kaltemittel einen mobilen Kaltemittelsensor
mitfihren.

4. Nur Werkzeug verwenden, das fiir entsprechende
Kaltemi ] )

5. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

Im Brandfall:

1. Nicht Ioschen, bis Leckage ohne Gefahr gestoppt
werden kann.

2. Gefahrenbereich verlassen.
B3887B

Obr. 5: Vystraha ,Nebezpecenstvo
vybuchu. Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota."

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
vybuchom. Zakaz fajcenie a ohna.

Prevetrajte miestnost’, resp.
nebezpecnu oblast.

Pred zaciatkom vsetkych prac
skontrolujte vnatro VZT jednotky
so snimacom chladiva.

Pri chladive A3 noste pri sebe
snimac chladiva.

Pouzivajte iba nastroj, ktory je
schvaleny pre prislusnu
bezpecnostnu triedu chladiva.
Riad'te sa upozorneniami

v pokynoch.

V pripade poziaru:

Nehaste, kym netesnost’ nie je
mozZné zastavit’ bez
nebezpecenstva.

Opust'te nebezpecnu oblast'.
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Vzduchovy otvor nadol. Nebezpecenstvo padu. Padajlce predmety.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

Luftéffnung nach unten.

Lebensgefahr.

Beim Betreten des Gitterrosts maximale Last (< 400 kg
oder 2 Personen) nicht iiberschreiten.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:

1. Vor den Arbeiten den gefahrdeten Bereich unter der
Offnung absperren, um Personen gegen herabfallende
Gegenstande zu sichern.

2. Vor und bei Arbeiten an Luft6ffnungen mit entfernten
Gitterrosten muss gegen Absturz gesichert werden.

3. Nach den Arbeiten die Gitterroste wieder gemaB
Betriebsanleitung montieren.

QOB

B3888A

Obr. 6: Vystraha ,Vzduchové otvory
nadol. Nebezpecenstvo padu. Padajlce
predmety. Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota."

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia zivota
nasledkom padu alebo padajicimi
predmetmi cez vzduchovy otvor smerom
nadol. Pri vstupe na roste neprekrocte
maximalne zat'azenie (< 400 kg alebo

2 osoby).

. Pred zaciatkom prac ohrad'te
rizikov( oblast’ pod otvorom, aby
ste ochranili osoby pred
padajlcimi predmetmi.

. Pred pracami a pri pracach na
vzduchovych otvoroch s
odobratymi rostami sa musi
realizovat’ zaistenie proti padu.

. Po dokonceni prac rosty znovu
namontujte podl'a pokynov.

Zavesené bremena. Padajlce predmety. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

E

Lasten.
Lebensgefahr.

Die Eckknoten nicht tberlasten.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
1. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

B3889A

Obr. 7: Vystraha ,Zavesené bremena.
Padajlice predmety. Nebezpeclenstvo
ohrozenia Zivota."

V takto oznacenej oblasti hrozi

nebezpecenstvo ohrozenia Zivota

zavesenymi bremenami alebo

padajicimi predmetmi. Nepretazujte

rohové uzly.

. Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.

Nebezpecenstvo deflagracie. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

mEEmmm—— A

Verp L
Vor Anschalten RLT-Gerdt gut liften.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
1. Nach 5 erfolglosen Startversuchen Hersteller kontaktieren.
2. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

B3882A

Obr. 8: Vystraha ,,Nebezpecenstvo
deflagracie. Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota."

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota
deflagraciou. Pred zapnutim dobre

vyvetrajte VZT jednotku.

. Po 5 nelspesnych pokusoch o
Start kontaktujte vyrobcu.

. Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.
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Pozor

© robatherm

Pohyblivé diely. Nebezpecenstvo poranenia pri nahlom aktivovani

pretlakového ventilu.

VORSICHT

A
e
o

B3884A

Teile. Ver
beim unvermittelten Ausldsen der
Druckbegrenzungsklappe.

Abstand halten.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:
1. Anweisungen der Betriebsanleitung beachten.

Obr. 9: Pozor ,Pohyblivé diely.
Nebezpecenstvo poranenia pri nahlom
aktivovani pretlakového ventilu."

V takto oznacenej oblasti hrozi
nebezpecenstvo poranenia nahlym
aktivovanim pretlakového ventilu.
Dodrzujte vzdialenost'.

. Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.

Jedovaté a ekologicky skodlivé latky. Nebezpecenstvo poranenia.

VORSICHT

Giftige und umweltgeféhrliche Stoffe.
Verletzungsgefahr.

Umluftunabhdngigen Atemschutz benutzen.
Chemikalienschutzanzug und -handschuhe tragen.

Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:

. Von Ziindquellen fernhalten.

Nicht rauchen.

. Behalter dicht geschlossen halten und an einem kiihlen,
qgut geliifteten Ort aufbewahren. Gegen direkte
Sonneneinstrahlung schiitzen.

Nicht in die Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Sicherheitshinweise auf den Behéltern und Anweisungen
der Betriebsanleitung beachten.

[N

v >

Im Brandfall:
. Geféahrdete Behdlter mit Wasserspriihstrahl aus
geschiitzter Position kiihlen.

2. Zum Loschen Kohlendioxid (CO,), Léschpulver oder
Wasserspriihstrahl einsetzen.

3. GroBere Brande mit Wasserspriihstrahl oder

andigem Schaum c] 4

4. Schadstoffbelastetes Loschwasser nicht in Gewasser oder

Abwassernetz gelangen lassen.

OOSAROP P

B3883A

Obr. 10: Pozor ,Jedovaté a ekologicky
Skodlivé latky. Nebezpecenstvo
poranenia."

Pri takto oznacenych nadobach ide o
jedovaté a ekologicky Skodlivé latky.
Hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.
Noste protichemicky odev a
protichemické rukavice.

V oblasti hrozi nebezpecenstvo

ohrozenia Zivota deflagraciou. Pred
zapnutim dobre vyvetrajte VZT

jednotku.

. Drzte mimo zdrojov vznietenia.
. Nefajcite.

. Nadoby udrzujte vzduchotesne

uzavreté a uschovavaijte ich na
chladnom, dobre vetranom
mieste. Chrante pred priamym
slneCnym Ziarenim.

. Zabrante Uniku do kanalizacie
alebo vodstva.
. Riad'te sa bezpeCnostnymi

upozorneniami na nadobe a
upozorneniami v pokynoch.

V pripade poziaru:

. Rizikovu oblast’ chlad'te s
rozpraSovanym vodnym prddom z
bezpetného miesta.

. Na hasenie pouzivajte oxid uhlicity
(CO2), hasiaci prasok alebo
rozpraSovaci vodny prud.

. VacSie poziare haste s
rozpraSovanym pradom vody
alebo s penou odolnou proti
alkoholu.
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. Hasiacu vodu s obsahom Skodlivin
nenechajte uniknut’ do vodstva
alebo systému odpadovej vody.

UV-C Ziarenie. Nebezpecenstvo poranenia.

VORSICHT
UV-C-Strahlung. Verletzungsgefahr.

Offnen der Revisionstiir wahrend des Regelbetriebs verboten.
Sicherheitsregeln nacheinander befolgen:

1. Geréat ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

2. A der Betriebsanleitung beachten.
nweisungen der Betriebsanleitung beachten. B38OOA

Obr. 11: Pozor ,UV-C Ziarenie.
Nebezpecenstvo poranenia."

Za takto oznacenymi dverami hrozi
nebezpecenstvo poranenia UV-C
Ziarenim. Zakaz otvarania dveri pocas
regulovanej prevadzky.

. Vypnite VZT jednotku a zaistite ju
proti opdtovnému zapnutiu.

Riad'te sa upozorneniami v
pokynoch.
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Osobne ochranne prostriedky

Pocas roznych prac sa na prislusnych Usekoch musia nosit’ a pouzivat’ pozadované osobné ochranné
prostriedky. Osobné ochranné prostriedky slizia na ochranu zdravia. Pri pracach bez osobnych
ochrannych prostriedkov méze dojst’ k poraneniam.

Popis osobnych ochrannych prostriedkov

Ochranny pracovny odev chrani v zavislosti od vyhotovenia pred

o prachom,

. poveternostnymi podmienkami (podl'a moznosti vysoka priedusnost’ pri
sucasnej odolnosti proti vetru) alebo

. mechanickymi nebezpecenstvami (zabranuje zaveseniu na Castiach zariadenia

vd'aka tesne priliehavym zakonCeniam na rukach a nohach, Ziadne vonkajsie
vrecka alebo zakryté gombiky).

Maska sluzi v zavislosti od vyhotovenia na ochranu dychacich ciest pred
) prachom,
. virusmi, baktériami alebo hubami.

Ochrana dychacich ciest slizi v zavislosti od vyhotovenia na ochranu dychacich ciest

pred

) plynmi,

) prachom,

. virusmi, baktériami alebo hubami.

Ochrana sluchu slizi na ochranu sluchu pred hlukom a zabranuje poskodeniu sluchu.

Ochranné okuliare slizi na ochranu oéi pred
. odlietavajucimi dielmi a
. striekancami kvapaliny.

Ochranné rukavice slizia v zavislosti od vyhotovenia na ochranu rdk pred

. ostrymi hranami,
. kvapalinami,
. horucimi alebo studenymi povrchmi.

Bezpecnostna obuv slizi na ochranu néh pred pomliazdenim a padajlicimi dielmi.
BezpecCnostna obuv zarucuje dobru stabilitu na réznych typoch podiah.

G 0@
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Bezpecnostné zariadenia

24

Hlavny vypinac VZT jednotky

ﬁ

B2551A

Obr. 12: Hlavny vypinac v polohe O

Servisny vypinac

g9 3

B2760A

Obr. 13: Servisny vypinac

Hlavny vypinac v polohe O prerusi
napajacie napatie VZT jednotky.
Elektrické vodice, svorky a prevadzkové
prostriedky (napr. osvetlenie
rozvadzaca, zvodic prepétia) pred
hlavnym vypinacom su nad‘alej pod
napatim.

Hlavny vypinac je mozZné zaistit’' so
zamkom pred opatovnym zapnutim
(pozri kapitolu "Zabezpecenie proti
opdtovnému zapnutiu", strana 31).
Pre vykonanie prac na VZT jednotke
pockajte na zastavenie vsetkych
pohyblivych dielov (napr. ventilator,
rotacny tepelny vymennik, motor,
remenovy pohon).

Servisny vypinac v polohe O prerusi
napajacie napatie komponentu.
Elektrické vodice a svorky pred
servisnym vypinacom su nadalej pod
napatim.

Servisny vypinac je mozné zaistit’ so
zamkom pred opatovnym zapnutim. Pre
vykonanie prac na komponente pockajte
na zastavenie vSetkych pohyblivych
dielov (napr. ventilator, rotacny tepelny
vymennik, motor, remefiovy pohon).
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Poistka zabezpecujica polohu dveri

B2557A

Obr. 14: Poistka zabezpecujlca polohu
dveri

Poistka zabezpecujlca polohu dveri je
umiestnena na dverach jednotiek do
vonkajsieho prostredia. Dverné kridlo je
s pomocou poistky zabezpecujlcej
polohu dveri zaistené v otvorenej
polohe. Tym sa zabrani roztvoreniu
alebo zabuchnutiu dveri v dosledku vetra
alebo rozdielov tlaku vo VZT jednotke.
Ak poistku zabezpecujucu polohu dveri
nie je mozZné namontovat’ z dovodu
nedostatku miesta, dvere sa musia
zaistit’ proti roztvoreniu alebo
zabuchnutiu pomocou vhodnych
prostriedkov.

Mechanicka poistka na dverach v pretlakovej oblasti

Obr. 15: Mechanicka poistka

Vnutorna pakova poistka

Obr. 16: Poistka pakového uzaveru s
vnutornou pakovou poistkou

Na vsetkych dverach vytlacnej strany je
vnutri umiestnend mechanicka poistka.
Mechanicka poistka zabrariuje tomu, aby
sa dvere pri otvoreni nekontrolovane
roztvorili.

Pri poch6dznych VZT jednotkach
(oplastenie so svetlou vyskou > 1,6 m)
su dvere vybavené s vnitornou pakovou
poistkou. S vnitornou pakovou poistkou
je dvere mozné otvorit’ zvnutra.
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B2558A

Obr. 17: Kl'ucka s cylindrickou viozkou

Obr. 18: Kl'ucka s SW10/DB 3 (brani
neopravnenému vstupu)

B2560A

Obr. 19: Vonkajsi zamok s SW10/DB3

Kl'ucka s cylindrickou vlozkou, kl'u¢ka s SW10/DB 3 (brani neopravnenému
vstupu) alebo vonkajsi zamok s SW10/DB3

Kl'ucka s cylindrickou vloZkou (A), k'uCka
s SW10/DB 3 (brani neopravnenému
vstupu) (B) alebo vonkajsi zamok s
SW10/DB3 (C) su namontované na
dverach s pristupom do nebezpecnej
oblasti (napr. ventilator).

Kl'u¢ku s cylindrickou vlozkou (A) je
mozné pouzit’ iba s kl'icom, ktory k nej
patri. Kl'ucku s SW10/DB 3 (brani
neopravnenému vstupu) (B) a vonkajsi
zamok s SW10/DB3 (C) je mozné pouzit’
iba s kl'ticom s vnatornym Sesthranom
(menovita Sirka 10) alebo kl'icom pre
vlozku Doppelbart (DB3, nazyva sa tiez
kl'i¢ pre rozvadzace). Vonkajsi zamok s
SW10/DB3 (C) je mozné pouzit’ iba
zvonku.
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© robatherm

Ochranna mreza pri ventilatore

Ochranna mreza je pri ventilatore
namontovana v pretlakovej a
podtlakovej oblasti, ked' sa dvere
otvaraju bez nastroja alebo ventilator
nedisponuje inou mechanickou ochranou
pred kontaktom.

Obr. 20: Ochranna mreza

Ochranna mriezka na sani pri ventilatore

Ochranna mriezka na sani je
namontovana v podtlakovej oblasti
medzi komponentmi ventilatora a
chladiacej techniky, ked' tieto nie su
oddelené ziadnymi inymi komponentmi.
Ochranna mriezka na sani umoznuje
prace na chladiacej technike, pri ktorych
musi byt’ ventilator v prevadzke.
Ochranna mriezka na sani zabranuje
poraneniam nasledkom nedmyselného
] y ] kontaktu s komponentmi ventilatora pri
Obr. 21: Ochranna mriezka na sani pracach na chladiacej technike.

Ochranna mriezka na sani chrani
ventilator pred odlietavajicimi dielmi.

Ochranna mreza

Ochranna mreza je namontovana v
pretlakovej oblasti medzi komponentmi
ventilatora a chladiacej techniky, ked'
tieto nie si oddelené ziadnymi inymi
komponentmi. Ochranna mreza
umoziuje prace na chladiacej technike,
pri ktorych musi byt’ ventilator v
prevadzke. Ochrannad mreza zabranuje
poraneniam nasledkom neumyselného
kontaktu s komponentmi ventilatora pri
pracach na chladiacej technike.

Ochranna mreza chrani nasledné
komponenty alebo vzduchotechnické
potrubie pred odlietavajdcimi dielmi.

Obr. 22: Ochranna mreza
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Ochranny kryt

Ochranny kryt je umiestneny na
vzduchovych otvoroch na zaciatku alebo
konci jednotky, ked' tieto nie su
opatrené s napojeniami jednotky,
ochrannymi prvkami do vonkajsieho
prostredia alebo podobnymi. Ochranny
kryt zabranuje poranenia nasledkom
neumyselného kontaktu s komponentmi
na zaciatku alebo na konci jednotky.

B2944A

Obr. 23: Ochranny kryt

Kryt remena pri ventilatore so Spiralovou skrifiou

Kryt remenia je umiestneny na
remenovom pohone ventilatora so
Spiralovou skrifiou. Kryt remena

zabranuje poraneniam nasledkom
neumyselného kontaktu s remerfiovym
pohonom.

\ o

Obr. 24: Kryt remena

Ochranna mriezka na vytlaku pri ventilatore so Spiralovou skrifiou

L

[

Obr. 25: Ochrannd mriezka na vytlaku

Ochranna mriezka na vytlaku je
umiestnena v pretlakovej oblasti na
deliacej stene ventilatora. Ochranna
mriezka na vytlaku zabrariuje
poraneniam nasledkom neumyselného
kontaktu s komponentmi ventilatora.

B2941A
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Kontaktny spinac dveri

Kontaktny spinac dveri prerusi pri
otvoreni dveri napajaci prid a napajacie
napatie UV-C lampy.

Obr. 26: Kontaktny spinac dveri

Vyrovnavanie potencialov

Elektricky nevodivé miesta spojenia je potrebné premostnit’ s vyrovnavanim

potencialov.
\

Pruzné napojenie:

Pruzné napojenie je spojené s
vyrovnavanim potencialov VZT jednotky
cez kabel na vyrovnanie potencialov pre
panel a vzduchotechnickym potrubim na
stavbe. VSetky skrutky su opatrené s
ozubenymi podlozkami s poistkou proti
samovolnému uvol'neniu.

B3626A

Obr. 27: Kabel na vyrovnanie
potencidlov na pruznom napojeni

Pripojovaci ram jednotky s akustickym
izolovanim

Prostrednictvom jedného
vyrovnavacieho vodi¢a pre termopanel a
jedného pre kanal na strane stavby sa
pripojovaci ram jednotky s akustickym
izolovanim pripoji k vyrovnavaciemu
vedeniu vzduchotechnického zariadenia.

B3218A

Obr. 28: Vyrovnavaci vodi¢ na
pripojovacom rame jednotky s
akustickym izolovanim

Vsetky skrutky si opatrené s ozubenymi
podlozkami s poistkou proti
samovolnému uvol'neniu.
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Klapka:

Klapka je spojena s vyrovnavanim
potencidlov VZT jednotky cez kabel na
vyrovnanie potencialov pre panel a
vzduchotechnickym potrubim na stavbe.
Vsetky skrutky su opatrené s ozubenymi
podlozkami s poistkou proti
samovolnému uvol'neniu.

B3220A

Obr. 29: Kabel na vyrovnanie
potencidlov na klapke

Ventilator:

Nosna konstrukcia ventilatora sa spoji s
vyrovnavanim potencialov VZT jednotky
cez kabel na vyrovnanie potencialov pre
pruzné napojenie. VSetky skrutky su
opatrené s ozubenymi podlozkami s
poistkou proti samovol'nému uvolneniu.

Obr. 30: Kabel na vyrovnanie
potencidlov na pruznom napojeni
ventildtora

Okrem toho je VZT jednotku potrebné pripojit’ k lokdlnemu vyrovnavaniu potencialov,
aby sa zabranilo nebezpecenstvu vznietenia a elektrostatickym nabojom. Pripojenie je
mozné realizovat’ napr. prostrednictvom napojenia jednotky (pozri pokyny ,Instalacia a

AN}

montaz", kapitola ,Napojenie jednotky" alebo ,Klapka").
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Zabezpecenie proti opatovnému zapnutiu

Zabezpecenie VZT jednotky proti opatovnému zapnutiu

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota nasledkom nekontrolovaného
alebo neopravneného opatovného zapnutia

Nekontrolované alebo neopravnené opatovné zapnutie moze viest' k tazkym
poraneniam az k usmrteniu.

. Pred opatovnym zapnutim sa ubezpecte, Ze vo VZT jednotke sa nezdrziavaju
Ziadne osoby.

. Pred opatovnym zapnutim sa ubezpecte, Ze vo VZT jednotke sa nenachadzaju
Ziadne vol'né predmety (napr. nastroje).

. Pred opdtovnym zapnutim sa ubezpecte, Ze vSetky dvere su zatvorené.

Nebezpecenstvo sposobené elektrickym pradom

A Pri vypnutom hlavnom vypinaci st nasledujtice diely d‘alej pod napatim a mozu
sposobit’ poranenia elektrickym pridom: elektrické vodice a svorky pred hlavnym
vypinacom, osvetlenia rozvadzaca, zvodice prepatia vratane zil, kablov a svoriek,
ktoré st k nim pripojené.
. Nedotykajte sa dielov pod napatim.
. Prace na elektrickom rozvadzaci smie vykonavat' len kvalifikovany elektrikar.

© robatherm 31
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Predpoklady:

VZT jednotka sa musi kontrolovat’ vypnut'.

VZT jednotka musi byt v bezpe¢nom stave (napr. ventilatory su zastavené,
odcerpanie chladiva je ukoncené, komponenty st schladené na nekriticku
teplotu)

1. Hlavny vypinac otocte do
polohy O.

> Napajacie napétie je prerusené.
2. Hlavny vypinac zaistite so
zamkom.

3. Vytiahnite kI'GC.
4. Na hlavny vypinac¢ umiestnite
oznamenie o pracach na VZT

B2550A jednotke.

> VZT jednotka je zaistena proti
neopravnenému alebo
nekontrolovanému opatovnému
zapnutiu.

Obr. 31: Zaistenie hlavného vypinaca

© robatherm
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Spravanie v pripade nebezpecenstva

Spravanie v pripade poziaru

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota vybuchom

A
% V pripade poziaru hrozi pri chladive R32 nebezpecenstvo vybuchu, pretoze chladiva
— A2L dokazu vytvorit’ vybusni atmosféru.
. Opust'te nebezpecnu oblast'.
. Nehaste, kym netesnost’ nie je mozné zastavit’ bez nebezpecenstva.
. Odstrante zdroj vznietenia, ked’ je to mozné bez nebezpecenstva.
UPOZORNENIE

A\

Ujmy na zdravi sposobené jedovatymi latkami v pripade poziaru
V pripade poziaru sa mézu tvorit’ jedovaté latky.
. PouZivajte nezavisly dychaci pristroj.

UPOZORNENIE

A,
(/2

© robatherm

Nebezpecenstvo poranenia tlakovymi nadobami alebo potrubiami v
pripade poziaru

V pripade poZziaru sa tlakové nadoby alebo potrubia mézu pésobenim ohna alebo
tepelného Ziarenia roztrhnut'.

. Opustte nebezpecnu oblast'.

robatherm VZT jednotky nie su zariadenia na odvetravanie dymu a nesmu sa pouzivat
na odvetravanie dymu.

V pripade poZiaru sa VZT jednotka musi kontrolovane vypnut' rozpojenim kontaktu
»Hlasenie Spustenie ohlasovne poziaru®.
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Hasenie poziaru
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Chladivo (R407C, R410A, R134a)

V pripade poZiaru sa tlakové nadoby alebo potrubia mézu pésobenim ohna alebo
tepelného ziarenia roztrhnut'

Rizikové nadoby chlad'te s rozprasovacim vodnym pridom z bezpecného miesta.
Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.

Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

Na hasenie nepouzivajte prud vody, pretoze ohen sa tym méze rozptylit.

Na potlacenie dymu pouzite rozprasovaci prud vody alebo vodnd hmiu.

Hasiacu vodu s obsahom skodlivin nenechajte unikndt’ do odtokov a do systému
odpadovej vody.

Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Chladivo R32

Zohl'adnite riziko vybusnej atmosféry.

V pripade poZziaru sa tlakové nadoby alebo potrubia mézu pésobenim ohna alebo
tepelného Ziarenia roztrhnut'.

Rizikové nadoby chlad'te s rozprasovacim vodnym prudom z bezpecného miesta.
Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.

Unikajuci horiaci plyn haste iba vtedy, ked' je to nevyhnutné. Spontanne vybusné
opatovné vznietenie je mozné.

Nehaste, kym netesnost’ nie je mozné zastavit’ bez nebezpecenstva.
Haste kazdy d'alSi ohen.

Na hasenie nepouzivajte prud vody.
Na potlacenie dymu pouZzite rozprasovaci prud vody alebo vodni hmiu.

Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

© robatherm
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Kompresorovy olej (polyesterovy olej 160SZ)

. Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

. Na hasenie nepouzivajte prud vody, pretoze ohen sa tym méze rozptylit.

. Kompresorovy olej predstavujte osobitné nebezpecenstvo, pretoze plava na vode.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Kompresorovy olej (polyesterovy olej RL 32-3MAF)

. V pripade poZiaru sa tlakové nadoby alebo potrubia mézu pésobenim ohna alebo
tepelného ziarenia roztrhnut'
. Rizikové nadoby chlad'te s rozprasovacim vodnym pridom z bezpecného miesta.
. PouZzivajte nezavisly dychaci pristroj.
. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.
. Na hasenie nepouzivajte prud vody, pretoze ohen sa tym méze rozptylit.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.
Komponenty

Zvihcéovac

Odsol'ovacie zariadenie
Pracka vzduchu s cirkula¢nou vodou (nizkotlakova)

Spravanie v pripade nebezpecenstva pozri v prilohe ,Herco — Odsol'ovacie zariadenie
Cooltrol data", kapitola ,Zastavenie zariadenia v pripade nudze".
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Poziarna ochrana

if Nebezpecenstvo poziaru hroziace pri prenose ohna

Prenosom ohnfia medzi odvadzanym vzduchom a privadzanym vzduchom (napr.

prostrednictvom systému spatného ziskavania tepla alebo cez recirkulacny vzduch) sa

poziar moze rozptylit' v budove.

. Instalaciu zodpovedajlcich preventivnych opatreni na zabranenie prenosu
ohna (napr. poziarne klapky) zabezpeci investor.

if Nebezpecenstvo poziaru hroziace horl'avymi dielmi

Pri transporte horl'avych dielov vo vzduchotechnickom potrubi privadzaného vzduchu
hrozi nebezpecenstvo poZziaru.

. Mriezka na strane odvadzaného vzduchu (podl'a normy EN 1886, smernice o
vzduchotechnickych jednotkach 01 prip. LUAR) alebo vhodny komponent musi
zabranit’' tomu, aby horl'avé diely (napr. z filtra, odlucovaca kvapiek,
kontaktného zvlhcovaca s Cerstvou vodou) mohli byt” transportované vo
vzduchotechnickom potrubi privadzaného vzduchu.

. Takdto mriezku (napr. ochranna mreza) je potrebné vyslovne vopred objednat/
u firmy robatherm alebo ju zabezpedi investor.
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Ochrana pred bleskom pri jednotkach do vonkajsieho prostredia

Miesto inStalacie musi disponovat’ vhodnym systémom ochrany pred bleskom podla predpisov
prislusnej krajiny. Vypracovanie a realizacia konceptu ochrany pred bleskom spada do rozsahu
zodpovednosti autorizovanej Specializovanej firmy na stavbe.

Vonkajsi systém ochrany pred bleskom sa nesmie instalovat’ pri VZT jednotke alebo na VZT jednotke.
Pri usporiadani kablov VZT jednotky sa musia dodrzat’ konstrukéne nutné deliace vzdialenosti medzi
kablami a vonkajsim systémom ochrany pred bleskom a tiez inymi nebezpecnymi vedeniami.

Pri dodatocnom vybaveni VZT jednotiek alebo modernizacii existujucich VZT jednotiek sa musia prip.
dodatocne vybavit’ opatrenia na ochranu pred bleskovymi pradmi a prepatim na budove alebo v
budove a existujucich dielach a konstrukciach.

V Nemecku sa VZT jednotka a rozvadzace musia instalovat’ minimalne v zéne ochrany pred

bleskom LPZ 0B (pozri DIN VDE 0100-443:2016-10 a DIN VDE 0100-534:2016-10). Rozvadzace s
kompletnou MaR technikou s krajinou urcenia Nemecko su vybavené so zvodi¢om prepatia typu 2 pre
siete TN. Pre VZT jednotky s CiastoCnou MaR technikou patri ochrana proti prepatiu k rozsahu
vykonov, ktoré zabezpedi investor.

Pre vSetky VZT jednotky s krajinou urcenia okrem Nemecka sa nemontuje Ziadny zvodi¢ prepétia.
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Spravanie pri netesnostiach
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Prostriedok protimrazovej ochrany (Antifrogen L)

Prostriedok protimrazovej ochrany obsahuje propylénglykol alebo etylénglykol.
Prostriedok protimrazovej ochrany mézZe obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé
latky.

Ochrana osob

. Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami.

. Opust’te nebezpecnu oblast'.

. Zabezpecte dobrd vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Osobné ochranné prostriedky (dlhodobéa expozicia: rukavice z nepriepustného

butylkaucuku, pri kratkodobom zat'azeni (ochrana proti striekancom): rukavice z
nitrilkaucuku a ochranné okuliare, ochrana dychacich ciest pri nedostato¢nom
odsavani alebo dlhSom pdsobeni: Noste celotvarovi masku podla normy EN 136
s filtrom A (organické plyny a vypary) podla normy EN 141).

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Ochrana Zivotného prostredia

. Zabranite Uniku do vodstva alebo systému odpadovej vody.

. Zachyt'te s internym pojivom (napr. piesok, silikagél, kyselinové pojivo,

univerzalnej pojivo, piliny). Pri dodrzani predpisov miestnych organov sa méze
uskladnit” alebo spalit’.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.
. V pripade kontaminacie vodstiev informujte kompetentné organy.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Prostriedok protimrazovej ochrany (Antifrogen N)

Prostriedok protimrazovej ochrany obsahuje propylénglykol alebo etylénglykol.
Prostriedok protimrazovej ochrany moze obsahovat’ jedovaté a ekologicky skodlivé
latky.

Ochrana os6b

. Zabrante kontaktu s pokozkou a oCami.

. Opust'te nebezpecn oblast'.

. Zabezpecte dobri vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Osobné ochranné prostriedky (dlhodobéa expozicia: rukavice z nepriepustného

butylkauCuku, kratkodobé zat'azenie (ochrana proti striekancom): rukavice z
nitrilkauCuku, ochrana dychacich ciest pri nedostatocnom odsavani alebo dlhSom
posobeni: celotvarova maska podla normy EN 136, filter A (organické plyny a
vypary) podla normy EN 141, ochranny odev, ochrana oci v zavislosti od rizika:
Noste ochranné okuliare s bocnym Stitom alebo uzavreté ochranné okuliare a
prip. ochranny stit, ochranu tvare.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.
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Ochrana Zivotného prostredia
. Zabrante Uniku do vodstva alebo systému odpadovej vody.
. Zachyt'te s internym pojivom (napr. piesok, silikagél, kyselinové pojivo,

univerzalnej pojivo, piliny). Pri dodrzani predpisov miestnych organov sa méze
uskladnit’ alebo spalit’.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolo¢nost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.
. V pripade kontaminacie vodstiev informujte kompetentné organy.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Chladivo (R134a, R407C, R410A, R513A)

Chladivo méze obsahovat’ jedovaté a ekologicky skodlivé latky alebo ich vytvorit' pri

uvol'neni.

Ochrana os6b

. Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami.

. Opust'te nebezpecnu oblast'.

. Zabezpecte dobri vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.

. Zabranite vniknutiu do systému odpadovej vody, pivnice, pracovnych Sacht a
otvorov alebo inych miest, kde nahromadenie mo6ze predstavovat’
nebezpecenstvo.

. Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice s izolaciou proti chladu alebo

ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm, ochranné okuliare s bo¢nym
Stitom odolné proti chemikalidm alebo uzavreté ochranné okuliare a ochranu
tvare).

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Chladivo (R407C, R410A, R134a)

Ochrana Zivotného prostredia

. Prevetrajte okolie.

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

. Zabrante vniknutiu do kanalizacie, pivnice, pracovnych Sacht a otvorov alebo
inych miest, kde nahromadenie moze predstavovat’ nebezpecenstvo.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Chladivo (R513A)

Ochrana Zivotného prostredia

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

. Nenechajte uniknit’ do Zivotného prostredia.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolo¢nost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.
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Chladivo R32

Ochrana o0sob

. Zohl'adnite riziko vybusnej atmosféry.

. Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami.

. Opust’te nebezpecnu oblast'.

. Zabezpecte dobrd vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Pouzivajte nezavisly dychaci pristroj.

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

. Zabrante vniknutiu do systému odpadovej vody, pivnice, pracovnych Sacht a
otvorov alebo inych miest, kde nahromadenie méze predstavovat’
nebezpecenstvo.

. Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice s izolaciou proti chladu alebo

ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm, ochranné okuliare s bo¢nym
Stitom odolné proti chemikalidm alebo uzavreté ochranné okuliare a ochranu

tvare).

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Ochrana Zivotného prostredia

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.

. Zabrante vniknutiu do kanalizacie, pivnice, pracovnych Sacht a otvorov alebo
inych miest, kde nahromadenie moze predstavovat’ nebezpecenstvo.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Maziva

Maziva ako tuky a oleje obsahuju jedovaté latky.
Ochrana os6b

. Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice a ochranné okuliare).

. Zabrante kontaktu s mazivami.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Ochrana Zivotného prostredia

. Nenechajte uniknit’ do Zivotného prostredia.

. Zachyt'te s internym pojivom (napr. piesok, silikagél, kyselinové pojivo,

univerzalnej pojivo, piliny). Pri dodrzani predpisov miestnych orgédnov sa moze
uskladnit’ alebo spalit’.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.
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Kompresorovy olej

Kompresorovy olej obsahuje jedovaté a ekologicky Skodlivé latky.
Ochrana osob

. Zabrante kontaktu s pokozkou a ocami.

. Opust'te nebezpecnu oblast'.

. Zabezpecte dobrd vymenu vzduchu v nebezpecnej oblasti.

. Nepozivajte.

. Noste osobné ochranné prostriedky (rukavice odolné proti chemikaliam a

ochranné okuliare s bo¢nou ochranou).

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.

Kompresorovy olej (polyesterovy olej 160SZ, RL 32-3MAF)

Ochrana Zivotného prostredia

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.
. Nenechajte uniknit’ do zivotného prostredia.
. Zachyt'te s internym pojivom (napr. piesok, silikagél, kyselinové pojivo,

univerzalnej pojivo, piliny). Pri dodrzani predpisov miestnych orgédnov sa moze
uskladnit’ alebo spalit’.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Udajov vyrobcu.

Kompresorovy olej (polyesterovy olej 175PZ)

Ochrana Zivotného prostredia

. Ak je to mozné, zastavte Unik plynu.
. Zabrante Uniku do vodstva alebo systému odpadovej vody.
. Zachyt'te s internym pojivom (napr. piesok, silikagél, kyselinové pojivo,

univerzalnej pojivo, piliny). Pri dodrzani predpisov miestnych orgédnov sa moze
uskladnit’ alebo spalit’.

. Likvidaciu musi vykonat’ spolocnost’ na likvidaciu a recyklaciu odpadu.
. V pripade kontaminacie vodstiev informujte kompetentné organy.
. Riad'te sa kartou bezpecnostnych Gdajov vyrobcu.
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Ochrana zivotného prostredia

OZNAMENIE
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Nebezpecenstva pre zivotné prostredie v dosledku neodbornej
manipulacie s latkami ohrozujicimi Zivotné prostredie

Pri neodbornej manipulacii s latkami ohrozujicimi Zivotné prostredie moze dojst’ ku
Skodam na Zivotnom prostredi. Nespravna likvidacia latok ohrozujlcich Zivotné
prostredie méze byt rizikom pre zivotné prostredie.

o Riad'te sa upozorneniami v pokynoch.

. Likvidaciu latok ohrozujlcich Zivotné prostredie musi vykonat’ spolocnost’ na
likvidaciu a recyklaciu odpadu.

. Pri Uniku latok ohrozujtcich Zivotné prostredie prijmite vhodné opatrenia (pozri

kapitolu "Spravanie pri netesnostiach", strana 38) a informujte prislusné Grady.

Prostriedok protimrazovej ochrany (Antifrogen L)

Prostriedok protimrazovej ochrany obsahuje propylénglykol alebo etylénglykol.
Prostriedok protimrazovej ochrany moze obsahovat’ jedovaté a ekologicky skodlivé
latky.

Spravanie pri netesnostiach pre ochranu Zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.

Prostriedok protimrazovej ochrany (Antifrogen N)

Prostriedok protimrazovej ochrany obsahuje propylénglykol alebo etylénglykol.
Prostriedok protimrazovej ochrany méZe obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé
latky.

Spravanie pri netesnostiach pre ochranu zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.

Chladivo (R134a, R407C, R410A, R513A)

Chladivo méze obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé latky alebo ich vytvorit' pri
uvol'neni.

Spravanie pri netesnostiach pre ochranu Zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.

Chladivo (R32)

Chladivo méZe obsahovat’ jedovaté a ekologicky Skodlivé latky alebo ich vytvorit’ pri
uvol'neni.

Spravanie pri netesnostiach pre ochranu zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.

Maziva

Maziva ako tuky a oleje obsahuju jedovaté latky.
Spravanie pri netesnostiach pre ochranu zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.

Kompresorovy olej

Kompresorovy olej obsahuje jedovaté a ekologicky skodlivé latky.
Spravanie pri netesnostiach pre ochranu Zivotného prostredia pozri kapitolu "Spravanie
pri netesnostiach", strana 38.
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Technické data
Technické udaje a vykres jednotky

Technické udaje a vykres jednotky su poskytnuté pred dodanim. Odporuca sa, aby ste tieto
dokumenty priloZili k pokynom.

Typovy stitok

Typovy Stitok je umiestneny na dverach komponentu. Ak komponent nedisponuje dverami, typovy
Stitok je umiestneny na paneli. Typovy Stitok obsahuje nasledujlce data:

robatherm

RLT-GERAT the air handling company

Auftrags-Nr. 111242.19 Baujahr 34/2022 ’

Typ TI50-06/06

|

robatherm - John-F.-Kennedy-Str. 1 - 89343 Jettingen-Scheppach, Germany - www.robatherm.com

B2659A

Obr. 32: Vzor typového stitku pre VZT jednotku
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VENTILATOR ZULUFT

robatherm

the air handling company

Auftrags-Nr. 111242.19

Typ TI50-06/06

Externer Druck 600 Pa

Betriebsdrehzahl 3265 1/min

Motorleistung 1,4 kW

Spannung 400V

Stromaufnahme 3,5A

Baujahr

34/2022

Luftvolumenstrom

1640 m*h

Gesamtdruck

1139 Pa

Max. Drehzahl

3850 1/min

Motordrehzahl

3400 1/min

Netzfrequenz

50 Hz

B2657A

Obr. 33: Vzor typového stitku pre ventilator
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Konstrukcia a funkcia

Usporiadanie jednotlivych komponentov individualnej VZT jednotky je zadokumentované vo vykrese
jednotky.

Princip fungovania VZT jednotky a komponentov

Zakladné vlastnosti principu fungovania

VZT jednotka pozostava z oplastenia, v ktorom su umiestnené jednotlivé komponenty. VZT jednotky
sa pouzivajl na transportovanie vzduchu a Upravu vzduchu. Uprava vzduchu méze zahfmat’
nasledujlce funkcie:

filtrovanie
ohrev
chladenie
vlhcenie
odvlhcovanie

Prevadzkové rezimy

Nasledujuce prevadzkové rezimy je mozné zvolit”:

Prevadzkovy rezim  Popis

Vyp

VZT jednotka je vypnuta. Bezpecnostné funkcie (napr. protimrazova
ochrana) zostanu zachované.

Manualna prevadzka VZT jednotka je nepretrzite aktivna. Casové programy st potladené.

Automaticky VZT jednotka sa prevadzkuje podla uloZzeného ¢asového programu

Tab. 5: Prevadzkové rezimy VZT jednotky

© robatherm
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Princip fungovania komponentov

Oplastenie

Oplastenie slizi na umiestnenie komponentov VZT jednotky. Oplastenie chrani
komponenty a prietok vzduchu pred vonkajsimi vplyvmi.

Filtra¢na jednotka

Castic mysli aj odstranenie aerosolov (napr. virusov, baktérii a hub) a minimalizovanie
konkrétnych skodlivych plynov (napr. filtracia plynov). Filtrovanie vonkajsieho
vzduchu sluzi na pripravu zodpovedajlcej kvality privadzaného vzduchu. Filtrovanie
odvadzaného vzduchu sluzi ¢asto na ochranu VZT jednotky.

> FiltraCna jednotka sluzi na Cistenie vzduchu. Tym sa okrem odstrafovania prachovych

Timic hluku

| TImice hluku redukuju hluk, ktory generuji komponenty (napr. ventilator, chladiaca
1] technika) a znizuji prenos hluku do vzduchotechnickych potrubi.

Ventilator

Ventilator dopravuje vzduch cez VTZ jednotku a vzduchotechnické potrubie a
@ pripravuje zvySenie tlaku, ktoré je na to potrebné.

SZT

SZT znizuju spotrebu energie VZT jednotky tym, Ze energiu vo forme tepla prenasajl z
jedného prietoku vzduchu na iny prietok vzduchu. V zasade sa tento princip moze
pouZit’ aj pre spatné ziskavanie chladu pri chladeni.
Rotacny tepelny vymennik
Pomaly rotujica akumulacna hmota rotacného tepelného vymennika pradi v smere
odvadzaného vzduchu a v inom smere vonkajsieho vzduchu. V zavislosti od
akumulacénej hmoty je tak mozné prendasat’ teplo aj vihkost'.

Doskovy tepelny vymennik
Prietoky vzduchu sa od sebe oddelené tenkymi, paralelnymi doskami. Tymto je
mozné prenasat’ teplo.

Vymennikové systémy spatného ziskavania tepla
o Teplo je pomocou tepelného vymennika na vioZzenom tepelnom nosici prenasané z
)4 jedného prietoku vzduchu na iny prietok vzduchu.

Ohrievac

OhrievaC pozostava z rebrovanych rur. V rdrach sa nachadza tepelny nosic¢, ktorého
teplo je cez rebra prendsané do prietoku vzduchu.
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Chladic¢

Chladi¢ pozostava z rebrovanych rur. V rdrach sa nachadza tepelny nosic, ktory cez
rebra odobera teplo z prietoku vzduchu.

Elektricky ohrievac

Prietok vzduchu je zohrievany elektrickymi ohrevovymi ty¢ami.

Klapka

S klapkou je mozné zatvorit’ prierez oplastenia alebo jeho diely alebo zmensit’ prierez.

Zvlhcovac

Zvlhcovace zvysuju vlhkost' prietoku vzduchu.
Sprchova pracka
Sprchové pracky rozprasuju vodu pomocou dyz. Tym sa zvysuje vihkost' prietoku
r vzduchu. Tu rozliSujeme medzi sprchovymi prackami s Cerstvou vodou a prackami
vzduchu s cirkulacénou vodou.

Parny zvihcovac

V parnom zvlh¢ovadi sa voda ohrieva. Tym vznika para, ktord je cez parné dyzy
F privadzana do prietoku vzduchu a tym sa zvysuje jeho vihkost'.

Kontaktny zvih¢ovac s Cerstvou vodou

= Pri kontaktnom zvlhcovaci s Cerstvou vodou je voda vyparuje cez vyparovaci panel s
I pordznym povrchom a tym sa zvySuje vihkost' prietoku vzduchu.
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Chladiaca technika

Ulohou chladiacej techniky je zniZit’ teplotu prietoku vzduchu pod teplotu okolia a
absorbovat' teplo. Odobraté teplo bude odovzdané do inej oblasti nad prevadzkovu
teplotu.

Chladiace zariadenie/tepelné Cerpadlo

Chladiace zariadenie odobera teplo z prietoku privadzaného vzduchu. Tepelné
Cerpadlo privadza teplo od prietoku privadzaného vzduchu. Pozostava z uzavretého
chladiaceho okruhu, v ktorom cirkuluje chladivo a kontinualne meni svoje
skupenstvo. Chladiace zariadenie pozostava z troch hlavnych komponentov
(kompresor, vymennik s priamym odparom, kondenzator). Tieto su spojené s
potrubiami.

Prepinaci vymennik tepla
Prepinacie vymenniky tepla sa mozu pouzivat’ ako ohrievace a tiez ako chladice.
MOZu sa prevadzkovat' v prepinatelnej chladiacej technike s chladivom alebo v
hydraulickom regulacnom okruhu s vodou alebo zmesou voda-glykol.

Split -klimatiza¢na jednotka
Split -klimatiza¢na jednotka odobera teplo z prietoku privadzaného vzduchu.
Pozostava z vymennika s priamym odparom v prietoku vzduchu a split -vonkajsej
jednotky, ktora je namontovana vedl'a VZT jednotky alebo na VZT jednotke. Split -
klimatizacné jednotky sa mozu pouzivat' aj na ohrev.

Vymennik s priamym odparom

Vymennik s priamym odparom odobera teplo z prietoku vzduchu tak, Ze odparuje
chladivo.

Kondenzator

Kondenzator prenasa teplo do prietoku vzduchu. Toto je stictom absorbovaného tepla
z vymennika s priamym odparom a elektrickej energie pohonu kompresora. Pritom
dochadza ku kondenzacii chladiva.

Axialny kondenzator

Axialny kondenzator prenasa teplo do prostredia. Toto je su¢tom absorbovaného
tepla z vymennika s priamym odparom a elektrickej energie pohonu kompresora.
Axidlny kondenzator vedla tepelného vymennika pritom d‘alej pozostava z axialnych
ventilatorov, ktoré vytvaraju potrebny prietok vzduchu.

Priamy plamen

Pri priamom plameni je potrebné teplo generované z energetickych nosi¢ov priamo vo
VZT jednotke.
Spal'ovacia komora

V spal'ovacej komore sa v skrini spalovacej komory kontinualne spaluje zmes
vzduch-palivo a tym sa ohrieva prietok vzduchu.

Plynovy vel'koplosny horak
Ohrev prietoku vzduchu plameriom, ktory sa nachadza v prietoku vzduchu.

Odlucovac kvapiek

Odlucovac kvapiek slUzi na zachytavanie a odvadzanie kondenzovaného vzduchu.
Odlucovac kvapiek chrani nasledné komponenty pred unasanymi kvapkami vody.
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Ochranny kryt

Ochranny kryt zabrariuje priamemu vniknutiu dazd'a, snehu a strhnutého dielu (napr.

g listie).

Vonkajsia ochranna zalGzia

VonkajSia ochranna Zaluzia zabrariuje priamemu vniknutiu dazd'a, snehu a strhnutych
I dielov (napr. listie). Vonkajsia ochranna zallzia disponuje kompaktnou konstrukciou.
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